INSTRUCTIONS

LED Foldable Star Window Light

OPERATION STEPS

Unfold the product.

Thread the cable tie through Connect the plugs on both
the round hole and fasten it sides.
securely.

Plug in power light on.

Product Specification:

Star Size 50cm/19.7inch

Power Cord 3M/9.8FT

LED Numbers 282 LEDs

Output 4.5V

Input US: 120V EU/UK: 220V

Installation Instructions:

1)Open the package and take out the wire. Confirm whether the
parts are complete before installation and whether the power supply
meets the standard of using voltage.

2)The product comes with its own lead, can not be cut and used

Product Feature:

OIOIOID

For your safety :

1. Do not operate in packing.

2. Do not attempt to replace non-replaceable led bulbs.

3. Do not connect this light string to another product.

4. Do not allow any part to come into contact with exceessive

heat or naked flames.
5. Keep away from children.

Produktspezifikation:

Stern-GréRe 50cm/19.7inch

Netzkabel 3M/9.8FT
LED-Zahlen 282 LEDs
Ausgangsspannung 45V

Eingangsspannung US:120V EU/UK: 220V

Installationsanleitung:

1__) Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie den Draht heraus.
Uberprufen Sie vor der Installation, ob die Teile vollstandig sind und ob
das Netzteil dem Spannungsstandard entspricht.

2)Das Produkt hat ein fest angebrachtes Kabel, das nicht abgeschnitten werden darf.

Produkteigenschaft:

BIUIOID

Fiir lhre Sicherheit:

1. Nicht in der Verpackung verwenden.

2. Versuchen Sie nicht, unentsprenchende LED-Lampenauszutauschen
3. Schlielen Sie diese Lichterkette nicht an ein aanderes Produkt an.
4. Lassen Sie keine Teile mit tibermaRiger Hitze oder offeenem Feuer

in Berlihrung kommen
5. Von Kindern fernhalten.

Spécification de produit:

Taille de I'étoile 50cm/19.7inch

Cordon d'alimentation 3M/9.8FT

Chiffres LED 282 LEDs

Sortie 4.5V

Entrée US: 120V EU/UK: 220V

Instructions d’installation:
1) Ouvrez 'emballage et retirez le fil. Vérifiez si les piéces sont

complétes avant I’installation et si I’'alimentation est conforme a la
norme d’utilisation de la tension.

2) Le produit est équipé d'un cable fixe qui ne doit pas étre coupé.

Caractéristiques:

Glultye

Rappel de Sécurité:
& 1. Ne branchez pas l'alimentation pour allumer la guirlandde lumineuse

lorsqu'elle est dans

l'emballage.

2. Ne réparez et ne remplacez pas le cablage ou les perlees de lampe
sans autorisation.

3. Ne connectez pas cette lampe a d'autres produits en série

4. Ne laissez aucune piéce entrer en contact avec une suurchauffe ou
des flammes nues.

5. Tenir a I'écart des enfants.

Especificaciones del Producto:

Tamafio de la estrella 50cm/19.7inch

Cable de alimentacion 3M/9.8FT
Numeros LED 282 LEDs
Salida 4.5V

Entrada US: 120V EU/UK: 220V

Instrucciones de instalacién:

1)Abra el paquete y saque el cable. Confirme si las piezas estan
completas antes de la instalacion y si la fuente de alimentacién cumple
con el estdndar de uso de voltaje.

2) El producto incluye un cable incorporado que no debe cortarse.

Caracteristica de producto:

OIOIOID

Por tu seguridad:
1. No opere en empaque.
2. No intente reemplazar bombillas LED no reemplazables.

3. No conecte esta cadena de luces a otro producto.

4. No permita que ninguna parte entre en contacto con callor excesivo
o llamas desnudas.

5. Mantener alejado de los nifios.

Specifiche del prodotto

Dimensione stella 50cm/19.7inch

Cavo di alimentazione 3M/9.8FT

Numeri LED 282 LEDs

Uscita 4.5V

Ingresso US: 120V EU/UK: 220V

Istruzioni per l’installazione:

1)Aprire il pacchetto e tirare fuori il filo. Confermare se le parti sono
complete prima dell’installazione e se I'alimentazione soddisfa lo
standard di utilizzare la tensione.

2) Il prodotto & dotato di un cavo integrato che non deve essere tagliato.

Caratteristica del prodotto:

OIOIOID

Per la tua sicurezza:
1. Non operare nell'imballaggio.
2. Non tentare di sostituire le lampadine a led non sostituibili.

3. Non collegare questa stringa luminosa a un altro prodotto.

4. Non permettere a nessuna parte di entrare in contattocon calore
eccessivo o flamme libere.

5. Tenere lontano dalla portata dei bambini.

Hmfttk:
EDoHYAX 50cm/19.7inch
BRERI— R 3M/9.8FT
LED#(=F 282 LEDs
) 4.5V
A US:120V EU/UK: 220V

YOI FIE

1) 1S =V BB T T — R B LE T, UM ISR TV Bh, BIRHEFR
BEDRERH LTV BHERRLTEL,

2) BRICEBMIAFEHFOI— RHBY .. PIFLTERLARNTLIESL,

B DORFH:

BluI@

BEDT=H:
& 1. B INERETIRIELRBVLTLL TV,
2. XA A gERR LED BERE IR LIRWLWTLIEE0,

B.ZDFA FA NIV T EMDEM[CHEESE LRV TIZE0)
4.8 DBROBEDHEPBAICHNBNL S CLTIREN
5.BFHDOFORHNBUEFRICRE LTI EEL,

Products ecificatie:

Stergrootte 50cm/19.7inch
Stroomkabel 3M/9.8FT

LED-cijfers 282 LEDs

Uitgang 4.5V

Ingang US: 120V EU/UK: 220V

Installatie instructies:

1) Open de verpakking en haal de draad eruit. Bevestig voor de installatie of de
onderdelen compleet zijn en of de voeding voldoet aan de standaard voor het
gebruik van spanning.

2) Het product heeft een vast aangesloten kabel die niet mag worden doorgesneden.

Producteigenschap:

BloI@

Voor jouw veiligheid:

1. Niet in verpakking gebruiken.

2. Probeer niet-vervangbare led-lampen niet te vervangen.
3.Sluit deze lichtsnoer niet aan op een ander product.
4.Zorg ervoor dat geen enkel onderdeel in contact komt met

overmatige hitte of open vuur.
5. Buiten het bereik van kinderen houden.

Specyfikacja produktu:

Rozmiar gwiazdy 50cm/19.7inch

Przewdd zasilajacy 3M/9.8FT

Cyfry LED 282 LEDs

Wyjscie 4.5V

Wejscie US: 120V EU/UK: 220V

Instrukcje Instalacji:

1) Otwérz opakowanie | wyjmij przewdd. Przed montazem sprawdz, czy czesci sg
kompletne i czy zasilacz spetnia standardy uzycia napiecia.

2) Produkt ma wbudowany przewéd, ktérego nie wolno przecinac.

Funkcja produktu:

Dla Twojego bezpieczenstwa:

1. Nie uzywac¢ w opakowaniu.

2. Nie prébuj wymienia¢ niewymiennych zaréwek LED.

3.Nie podlaczaj tego ciggu $wietlnego do innego produktu.

4. Nie dopuszczaj do kontaktu jakiejkolwiek czesci z nadmiemym
cieptem lubartym plomieniem

5. Trzymaj z dala od dzieci.

Uriin 6zellikleri:

Yildiz Boyutu 50cm/19.7inch

Gli¢ Kablosu 3M/9.8FT

LED Rakamlari 282 LEDs

Cikis 4.5V

Giris US: 120V EU/UK: 220V

Kurulum Talimatlari:

1) Paketi agin ve kabloyu gikarin. Kurulumdan 6nce pargalarin eksiksiz olup
olmadigini ve gii¢ kaynaginin voltaj kullanim standardini karsilayip karsilamadigini
dogrulayin.

2) Uriin, kesilmemesi gereken sabit bir kabloya sahiptir.

Uriin ézelligi:

gl

Giivenliginiz igin:

1. Paketlemede galismayin.

2. Degistirilemeyen led ampulleri degistirmeye ¢alismayin.
3.Bu isik dizisini bagka bir Griine baglamayin.

4. Higbir parganin asiri 1si veya agik alevle temas etmesine izin

vermeyin
5.Cocuklardan uzak tutun.

Produktspecifikation:
Stjarnstorlek 50cm/19.7inch
Stromkabel 3M/9.8FT
LED-siffror 282 LEDs
Utgang 4.5V
Ingang US: 120V EU/UK: 220V

Installations instruktioner:

1) Oppna férpackningen och ta ut traden. Kontrollera om delarna &r kompletta fére
installationen och om strémforsorjningen uppfyller standarden for anvandning av
spanning.

2) Produkten har en fast ansluten kabel som inte far klippas av.

Produktegenskap:

gluloye

For din sakerhet:
1. Anvand inte i forpackning.
2. Forsok inte att byta ut ej utbytbara led-lampor.

3. Anslut inte denna ljusslinga till en annan produkt.

4. Lat inte nagon del komma i kontakt med Gverdriven varme eller
éoppen laga.

5. Forvaras atskilt fran barn.

CEELKAEIREY

Made in China




